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ISIN UMUMI SOCiYYOSI

Movzunun aktualhgl. Qadim tiirk runik yazili abidslorinin dili ilo
bagh kifayot qodor todqiqat asorlori olsa da, bu abidolore vo demali,
hom do godim tiirk oadabi diline moxsus norma xiisusiyyatlorinin orta
osrlor tiirk odobi dilino 6&tiiriilmasi problemi tiirkologiyada yetorinco
todqiq edilmomisdir. Prof. 9.R.Tenisev, prof. N.Q.Caoforov Orxon-
Yenisey abidolorinin bazi dil xiisusiyystlorinin orta tiirk dovrii yazili
abidolorinda davam vo inkisaf etdirildiyini géstormislor. Halbuki orta
osrlor tiirk odobi dilins kegid dovrii ilo baglh tarixi-madoni soraitin genis
sokilds arasdirilmasina, qadim tiirk adobi dilindon orta asrlor tiirk adabi
dilino &tiirtilmiis norma keyfiyyatlorinin sistemlosdirilmasine, onlarin
miivafiq dil soviyyalori (fonetika va grafika, leksika, qrammatika) {izro
tadqiqins xiisusi ehtiyac vardir.

Qadim tiirk doévrii ils orta tiirk dévriiniin etnik-moadani proseslori
arasinda varislik rabitasi mévcuddur vo xronoloji baximdan sonraki
ovvalkinin davami kimi meydana ¢ixir. Ancaq onlart doguran tarixi-
ictimai situasiyalar miixtalifdir vo biri digerindon forqlonir. Qadim tiirk
dovriinds xarakter olamot assosiativlik idi vo bu istor siyasi monada,
istor etnik zomindo, istorso da dil proseslorinds 6ziinil gostorirdi.

Qadim tiirk dovriiniin etnokulturoloji proseslorinin asas torkib
hissolori olan tiirk etnoslarinin inteqrasiyast ve {mumtiirk
tofokkiiriiniin ~ formalasmasi  etnik-madoni  proseslorin  sonraki
stadiyasim1 dogurur. NoOvboti morhoslo dillo bagh olur va hor iki
assosiativliyi  (mumtiirk  birliyi  ve tmumtirk tofokkiiriinii)
tamamlayan tgclincli bir assosiasiyani meydana c¢ixarir; inteqrasiya
olunmus tayfa subyektlorinin dil xlsusiyyatlorini 6ziinds birlagdiron
imumi yazi dili yaranir. Bu dil hor iki assosiativliyin mohsulu hesab
olunur va bir ¢ox oslamotlorine gbra tiirk soylarmin giindslik danisiq
dilindon forqlonir. 9vveala, burada dilin daxilinden golms spontanligla
yanasi, onun {zorindo islomo prosesini oks etdiron, yoni dil
subyektlorinin bilavasito miidaxilasi yolu ilo omalo golon dil faktlar: var.
Burada adabi nitq standartlari, bu va ya digoar magamlarda islonan sabit
birloasmo, ifads va tarkiblor mévcuddur. Dil faktlar segilir. Paralel dil
vahidlorindon bazisi normalasir, diger qismi iso sabit situasiyalara,
iislubi mogamlara tohkim olunurlar. Yoni, imumi yazi dili hesab
etdiyimiz kommunikativ sistemin norma vo {slub toroflori do
miioyyanlasir. Digor torofdon, bu dovriin osas yazili vo adabi abidolori
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olan gadim tiirk yazili abidolorinds yaranmis vo ancaq ona maxsus bazi
dil normalar1 sonraki orta osrlor dovrinde saxlanilir, bir middot
galdigdan sonra timumislok sferadan ¢ixir. Bununla berabor, gadim
tirk dovrii imumtiirk tofokkiiriiniin yetirdiyi elo adobi (yazida iimumi
gobul olunmus) dil faktlar1 da var ki, bunlar uzun miiddot orta osrlor
dovrii odabi tiirkcolorinds saxlanir.

Orxon-Yenisey abidalorinds ifads olunan godim tiirk dovrii adobi
dili bir sira xiisusiyystloro malikdir: I. Yad tosirlor yoxdur vo ya
ohomiyyatli tutumda deyil; 2. Dovriin bir yox, bir nego aparici
etnokulturoloji markozlorinin dil xiisusiyyatlori adobi dilin normalarini
togkil edir; 3. Yazili vo sifahi qollara malikdir; 4. Qodim tiirk
comiyyatine daxil olan ayri-ayr1 tayfalarin dil xiisusiyyatlorinin
tomorkiizlosmasindon ibarat inteqrativ meyllor daha giicliidiir; 5. 9dabi
dilo moxsus normaliliq keyfiyyati bozi dil soviyyslorindo tam togskil
olunsa da, digor soviyyolordo tam miioyyonlosmo hoddine ¢atmir
(mosoalon: bazi fonetik, leksik paralellorin mévcudlugu).

Qadim tiirk doévriniin basa catmasi ilo Altayda, Tirkiistanda
yeni etnokulturoloji sistem tosokkiil tapir. Yeni yaranmis etnik-madoni
sistem kohna sistemdon forqli slamatlorls saciyyalonir. Birinci névbada
gohum dil subyektlorinin etnocografi sorhadlorindo doyisikliklor bas
verir; etnik-moadoni sistemin cografi hiidudlar1 dagilir. ©9vazinds yeni
(lakin bu dofa lokal) etnocografi sorhadlor miioyyenlosir. Ikincisi, biitiin
saholordo forma vo strukturca tomorkiizlosmonin yerini diferensiasiya
tutur, miistaqil tiirk odobi dillorinin normalar1 miiayyenlosir. Uglinciisii,
goadim tiirk birliyinin miixtslif etnosubyektlori bir-birindon ayrilaraq
basqa-basqa orazilordo lokallasir vo vahid etnokulturoloji mokan
miistaqil etnik- modoni miihitlora pargalanir. Orta tirk dovriiniin
ovvollorindo Altayda vo Tirkiistanda tiirk xalglarinin  etnocografi
hiidudlar1 bir-birine yaxin olduqglarindan miistaqil tiirk odobi dillori
godim turk dovru odobi dil xiisusiyyatlorini bir miiddet qoruyub
saxlayir, basqa s6zlo, Orxon-Yenisey abidolorinin adobi normalarini
davam va inkisaf etdirirlor. Odur ki, orta asrlor tiirk yazili abidslori bir
milddat godim tiirk yazili abidslorinin “runik koyne” xiisusiyystlorinin
aparicilign ilo xarakterizo olunur. Masslon, godim tiirk runik yazili
abidalorinin diline moxsus kagan s6zii “Oguznams”ds (uygur versiyasi)
aktiv dil vahidi kimi mistaqil, nominativ monada islonsa da, orta tiirk
dovrii yazili abidolorinds leksik aktualligini (miistoqil, nominativ
monasini) itirir, S.Sarayinin “Kitab Giilistan bi-t tiirki” asorinds artiq
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badii dil detalina cevrilir. Bu iso Orxon-Yenisey abidalorine maxsus dil
normasinin doyisikliklors moruz qaldigini, oslindo davam vo inkisaf
etdirildiyini gostorir.

Tadqiqatin magsad va voazifalori. Todgigatin magsadi gadim tiirk
yazili abidolorine moxsus dil xiisusiyyotlorinin, fonetik, leksik,
grammatik normalarin orta osrlor tiirk yazili abidolorinde davam vo
inkisaf etdirildiyini sitbut etmok, vazifasi iso qodim tiirk dévriindon orta
asrlora kegid dovriiniin tarixi-moadoni soraitini, qadim tiirk adabi
dilindon orta osrlorin tiirk odobi dilino otiiriilmis ayri-ayr1 dil
soviyyalorine aid normalar1 arasdirmaq vo tlirkologiyanin tadgigat
obyektina ¢evirmokdir.

Tadgigatin obyekti. Qodim tiirk (runik) yazili abidslorine aid olan
va sonraki orta asrlor tiirk yazili abidolorina étiiriilon fonetik, leksik,
grammatik xiisusiyyatlor todqigatin obyektini toskil edir.

Tadgiqatin metodu. Tadgigatda asason tasviri metoddan istifads
olunmus, yeri goldikca struktur tohlil, dilgilik cografiyasi metodlarina,
mixtalif yazili abidslordan, tiirk dillorinin tarixi monbaslorindon istifads
edildikds iso miiqayisali-tarixi metoda, bunlarla yanasi, kvantitativ
(statistik) tohlil, moévzu qruplari, modellosdirma, tosnifat vo
sistemlagdirma tisullarina miiraciot edilmisdir.

Tadqgigatin elmi yeniliyi. Dissertasiyada qodim tiirk doévriiniin
Altay vo Tirkiistanla bagl asas etnik-madoni proseslori (etnik-madoni
mithitin, imumtiirk tofokkiiriinlin mohsulu olan vahid dini-mifoloji
sistemin yaranmasi, imumi yazi dilinin, adabi nitqin formalasmasi) {izo
cixarilir, oguzlarin, qipgaqlarim  vo uygurlarin  qodim  dovriin
etnokulturoloji proseslorinde rolu miioyyonlosdirilir. Orxon-Yenisey
abidolorinin yazildigr dovrde tiirklorin vahid odobi dildon istifads
etdiklori konkret dolillorle (vahid odabi dil saviyyssinds gedon proseslor
— bagqa dillordon alinmalarin, iimumxalq dili leksikasinin mévcudlugu,
oguz, qipcaq, karluq, uygur monsali dil faktlarinin inteqrasiyasi, sabit
orfoqrafik gaydalarin, xiisusi durgu isarslorinin, mitkommal slifbanin
olmasi, normalagsma meyllori, iislub tozahiirlori vo s.) ilk dofs olaraq
asaslandirilir, qadim tiirk dovrii odobi dilinin xiisusiyyatlori (yad
tosirlorin azligl, shomiyyatli tutumda olmamasi, inteqrativ meyllorin —
d6vriin bir nego aparici etnokulturoloji merkazins moxsus oguz, qipgaq,
uygur monsali dil xiisusiyyatlorinin adobi dil normalarini toskil etmasi,
yazili vo sifahi qollara malik olmasi) miioyyon edilir. Dissertasiyada ilk
dofs olaraq orta osrlor tiirk yazili abidslorindo davam vo inkisaf
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etdirilon Orxon-Yenisey abidalorina (godim tiirk adobi dilina) maxsus
dil normalari sistemlosdirilir vo fonetik (fonoqrafik), leksik, qrammatik
saviyyoalor iizra nozardon kegirilir. Oldugu kimi islonon va orta tiirk
dovrii  yazili abidolorindo  struktur-forma, funksional-mozmun
doayisikliklorine maruz galan runik koyne xiisusiyyatlori ilk dofs olaraq
izo ¢ixarilir, miivafiq dil soviyyalori iizro qruplasdirilir.

Dissertasiyada eradan ovvsal I minillkdo Azorbaycanda tiirkloro
moxsus etnk-modoni miihitin mdvcudlugu vo yazi moadoniyystinin
oldugu goéstorilir, Qafqaz Albaniyast dovriinde yaradilmis vo
Respublikamizin simal-garb bélgalarinds ¢oxluq taskil edon alban yazili
abidalorinin Azorbaycanda yasayan tiirklor torsfindon azi eradan avval
I minillkds gadim tiirk olifbasi ils yaziya alindigr ilk dafs olaraq siibuta
yetirilir.

Tadqgigatin nazari va praktik shamiyyati. Todgigatin naticalori orta
osrlor tiirk odobi dillorinin normativ (tesviri) qrammatikasinin
yazilmasi, ayri-ayn tirk dillorinin tarixi qrammatikalarinin, adabi dil
tarixinin Oyronilmasi baximmindan ohamiyyatli sayila bilor. Bununla
yanasl, tadqgiqatdan tohsilin bakalaviatura vo magistratura pillolorindo
«Qadim dil», “Qadim tiirk yazili abidslorinin dili” fonlarinin tadrisinds
istifads oluna, habels ali moktablorin filologiya fakiiltalorinin talobalori,
milollimlor, gadim tiirk yazili abidslorinin dili, adobi dil tarixi {izro
miitoxassislor iiclin do faydali ola bilor.

Tadgigatin manbalari. Monbs kimi godim vo orta asrlor tiirk yazili
abidoalorindon, orta osrlora aid torciimo liigotlori, badii asorlor vo
grammatika kitablarindan, goérkomli tiirkologlarm fikir vo
miilahizalorindon, habelo tiirk xalglarinin tarixine hasr olunmus
osarlordon, tarixi salnamsalordan istifads olunmusdur.

Isin totbigi. Dissertasiyanin  materiallari  Gonco  Dévlot
Universitetinde “Dilsiinasliq” istigamatinin “Miiqayisali dilgilik”
ixtisas1 iizro tohsilin magistr pillesindo “Qadim tiirk (runik) yazih
abidalorinin dili va orta asrlar tiirk adabi dili (tiirki)” adli segma fonn
kimi todris edilir, homginin Gonco Dovlot Universitetindo tohsilin
bakalaviatura vo magistratura pillalorinde «Qadim dil», “Qadim tiirk
yazili abidolorinin dili” fonlorinin todrisi zamani dissertasiyanin
materiallarindan istifads olunur.

Isin aprobasiyasi. Dissertasiya isi BDU-nun tiirkologiya
kafedrasinda yerino yetirilmis, miizakiro edilorok miidafioyo
buraxilmigdir. Tadqgigat isinin imumi moezmunu nasr edilmis dord
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monogqrafiyada, iki dors vesaitindo, bes metodik vasaitdos, digor todris-
metodiki islorde shato olunmusdur. M&vzu ilo bagh altmis iki elmi
moqalo ¢ap olunmus, sokkiz elmi konfransda, o ciimlodon iki
beynolxalq elmi konfransda moruzs edilmisdir. Magalalor AMEA-nin
«Xobarlorindo, AMEA Nosimi adma Dilgilik Institutunun
«Tadqiqlor»,  «Dilgilik  mosolalori», = AMEA  Terminologiya
Komissiyasinin «Terminologiya maosalolori», AMEA  Z.Biinyadov
admna Sorgsiinashiq Institutunun «Elmi arasdirmalar»inda, AMEA
Nizami adina Odobiyyat Institutunun «Elmi axtarislar» toplusunda,
AMEA Folklor Institutunun «Dada Qorqud» elmi-odobi toplusunda,
ADPU-nun, ADU-nun, SDU-nun, GDU-nun «Elmi Xabarlor»indo,
BSU-nun «Humanitar elmlorin O6yronilmissinin aktual problemlori»,
ADMIiU-nun «Moadoniyyat diinyas» elmi mocmuoslorinds, AMEA
Nosimi adina Dilgilik Institutunun «Tiirkologiya» beynolxalq elmi
jurnalinda, BDU-nun «Tarix vo onun problemlori» nozori, elmi-
metodik jurnalinda, «Filologiya masalolorino dair tematik toplu»da
dorc olunmusdur. Dissertasiyanin mozmunu ilo bagh Tiirkiyado,
Qazaxistanda, Ukraynada, Giirciistanda alti elmi moqgalo ¢ap
edilmisdir.

Dissertasiyamin qurulusu. Dissertasiya giris, iki fosil, natica,
istifados edilmis odobiyyat siyahisi vo ixtisarlarin siyahisindan ibarotdir.

TODQIQATIN 9SAS MOZMUNU

«Girigpdo mdévzunun aktualligr osaslandirilir, todqigatin magsed
va vazifalori miioyyanloasdirilir, todqiqatin obyekti, metodu, monbaloari,
dissertasiyanin elmi yeniliyi, nazori vo praktik ohomiyyati, isin totbiqi,
asorin asas naticalorinin aprobasiya va nasri, dissertasiyanin qurulusu
haqgqinda molumat verilir. I fasil «Qoadim tiirk dovriindon orta tiirk
dovriina kecid: tarixi-madoni sorait, dil proseslori» adlamir. Qadim tiirk
run yazilarinin dialektiistii nitqindon orta asrlor tiirk adobi dilins kegid
bas verir — qadim tiirk etnik vo dil miihiti dagilir. Ke¢id dévriinds dil
proseslorinin ehtimal edilon sxemi bu ciirdiir: godim tirk run
yazilarmin dialektfévqii normasi lokallasmig tiirk dil muhitino
adaptasiya olunmali (bu iso bir yolla gedo bilordi: «kéhno» norma ilo
«yeni»nin paralel mévcudlugu vs todricon yeni normanin miitloqliyi) vo
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ya yeni yazi dili normalar1 formalasana gador hazir adabi (dil) gslib
kimi istifado edilmali idi. Hor iki halda qadim tiirk run yazilarinin
dialektfévqii normalari-adabi dil galiblori 6lmiir, inkisafin sonrak: dil
subyektlorina 6tiiriiliir vo bu zaman onono xatirine islonon statik dil
elementi olaraq galmur.

Tirk run yazilarina moxsus norma hadisalori orta osrlor tiirk
odobi dilindo sadaco olaraq tokrar olunmur, hom do inkisaf va
deformasiyaya moruz qalir. Orta osrlor tiirk adobi dillori sonraki
dovriin forqli hadisalori, forqli tarixi — ictimai sgoraiti ohatesinda
qaldigindan oski normanin inkisafina ekstralinqvistik tosir do istisna
edilmir. Masalon, ug- feili tiirk run yazilarinin leksik dil saviyyasinda
«6lmak» anlamini verir. Kiiltigin koy yilka yiti yeqirmike uct1 (KItC-S,
torclimasi: Kiiltigin qoyun ilinin on yeddisinda // on yeddinci giinii vofat
etdi). Vo homin semantik niivs ilo do orta asrlor tiirk yazili adobi nitqins
otiirtiliir. Ancaq sema deformasiyaya moruz qalaraq dini tofokkiiriin
tasiri ilo yeni diinyagoriigs adaptasiya olunur. Odur ki, homin dovr tiirk
yazili abidolorinin dilindo ug¢magq feli «connoat, behist» monasindadir.
«Divani-lugst-it-tiirk»ds: u¢mak yeri korildi! (torc.: connotin yeri
gbrindii).

I fosil iki yarimmfasildon ibaratdir. I yarimfasil «Qadim tiirk
dovriinds etnik-madoni miihit vo dil proseslori» adlanir. Inkisafin sonraki
stadiyasinda qadim tiirk birliyi Altayda siiqut edir, qoadim tiirk adabi
dili deformasiyaya moruz qalir, onlarin yerino Turkiistanda lokal tiirk
etnik miihitlori yaranir vo lokal tiirk odabi dillari tosokkiil tapir. Vo onu
miivafiq tarixi-ictimai proseslor dogurur. Modoni tarixi proseslorin
mokani1 Tiirkiistan ilo yanasi, Volgaboyunu, Sorqi Avropani, Qafqaz,
Azorbaycan vo Anadolunu shats edir. Ikinci vo ya Sorgi Tiirk xaganhig
zamaninda (681-745) inzibati birlik toxminon iyirmidon artiq qohum
tirk tayfalarini birlosdirirdi. Onlarin qodim tiirk birliyindo siyasi
vaziyyati eyni olmadigi kimi, qoadim tiirk odobi dilinin togokkiiliindo do
bu tayfa-dialekt dillori eyni doracads istiraker deyildi. Har iki planda
ham dil subyektlori, hom ds dialekt dillori bir-birindon forqlonirdi.

Qadim tiirk birliyinin siiqutundan (hom siyasi menada, hom do
tirk tayfalarinin etnik tomorkiizlosmosi baximindan) sonra tayfa

! Divanii-1 Gigat-it-tiirk terctimesi. I ¢., Ankara: Tirk Tarih Kurumu Basimevi,
1985, s.119
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subyektlori forqli ictimai, modoni soraito diisiir vo tayfa dillori forqli
ekstralinqvistik, endolingvistik amillorin tosirine moruz qalir. Xirda
tayfalar molumdur ki, qohum (ham do gohum olmayan) miihitds
assimilyasiya olunur. Coxlu sayda dil subyektlorini birlesdiron iri
tayfalar iso miistaqil etnik vahidlers gevrilir.

Oguzlar, qipcaglar, uygurlar qodim tiirk doévriniin
etnokulturoloji proseslorinds asas (holledici rola malik) qiivve sayilirlar.
Heg do tesadiifi deyil ki, gadim tiirk dovriiniin sonuna yaxin onlardan
biri — avvel uygurlar, sonra digori —qirgizlar xiisusi ¢okiys malik qilivve
kimi 6ziinli gostorir. Orta tiirk dovriiniin ovvallorindo Xozorin sorq
sahillorindo (erab miialliflorina géra «Dasti-Oguzan»da) Oguz yabqu
dovleti yaranir, Dunaydan Altaya qodor genis orazido (yena orab
miialliflorine goro «Dasti-Qipcag»da) qipgaqlarin dévlati formalasir.
Prof. ©. R.Tenisev iso qodim tiirk yazili abidalorinin runik koynesinda
iki ciir — oguz vo uygur osash baslangiclarin oldugunu bildirir!. Basqa
sozlo, gqadim tiirk dovriniin etnokulturoloji morkazlori birbasa, ya
dolayi sokilds orta tiirk dovriinds do faal qiivvs olaraq qalir.

Hor iki dévriin etnokulturoloji proseslori arasinda da varislik
rabitasi var vo xronoloji baximdan sonraki avvalkinin davami kimi
meydana ¢ixir. Ancaq onlar1 doguran tarixi-ictimai situasiyalar
miixtalifdir v biri digerindan farqlonir. Qadim tiirk dévriinds xarakter
olamot assosiativlik idi va bu istor siyasi monada, istor etnik zominda,
istorso do dil proseslorinds 6ziinii gdstorirdi. Ancaq orta asrlor dévriino
getdikco etnokulturoloji proseslorin agirliq qiivvasi inteqrasiyadan
diferensiasiya iizorino ke¢ir. Genis monada etnokulturoloji proseslor
etnos subyektlorinin cografi yerlosmoasindon tutmus onlarin etnik
6zlintidorking, etnik stiurun formalasmasi vo milli tofokkiir faktlarinin
meydana ¢ixmasina godorki proseslorlo baslayib natico etibarila dil
proseslorindo dayanir. Etnik — moadoni proseslori dar menada etnosun
hoyatinda bas veran madoni vo ya (yaxud hom do) dil proseslori kimi
gavramaq da miimkiindiir. Bunun elo bir forqi yoxdur. Ciinki hor hansi
etnos olursa — olsun, ona moxsus etnik tofokkiiriin enerjisi ya sifahi, ya
da yazili tofokkiir faktlarinda {izo c¢ixir. Bu iso etnik — madoni
adlandirdigimizin osas iizvi hissosidir.

ITennmes D.P. SI3blkM  JApeBHE M CPEJHENMMCHMEHHBIX TMAMATHUKOB B
($yHKIHOHAIBHOM actiekTe // Bompock! s3p1ko3Hanms, 1979, Ne 2, c. 82.

9



Qodim tiirk dovriiniin etnokulturoloji proseslorinin asas torkib
hissalari olan gadim tiirk birliyins daxil olan tayfalarin inteqrasiyasi va
imumtiirk tofokkiirtiniin formalasmasi etnik-modoni proseslorin daha
bir stadiyasini dogurur.

Novboti morhalo dillo bagli olur vo hor iki assosiativliyi
(imumtiirk birliyi vo imumtiirk tofokkiiriinii) tamamlayan iigiincii bir
assosiasiyant  meydana  c¢ixarir; inteqrasiya  olunmus  tayfa
subyektlorinin dil xiisusiyyatlorini 6ziinds birlosdiron imumi yaz dili
yaranir. Bu dil hor iki assosiativliyin mohsulu hesab olunur vo bir ¢ox
olamotlorine gors tiirk soylarinin giindslik danisiq dilindon forqlonir.
Ovvola, burada dilin daxilindon golmo spontanligla yanasi, onun
iizarinds islomo prosesini oks etdiren, yoni dil subyektlorinin bilavasito
miidaxilesi yolu ilo amoals golon dil faktlar1 var. Burada odabi nitq
standartlari, bu vo ya digor magamlarda islonon sabit birlosmo, ifado vo
torkiblor mévcuddur. Dil faktlar segilir. Digor torofdon, bu dévriin asas
yazili abidolori olan gqadim tiirk yazili abidslorindo yaranan va ancaq
ona moxsus bazi dil normalar1 orta asrlor dovriindo saxlanilir, bir
miiddat qaldigdan sonra iimumislok sferadan ¢ixir.

Beloliklo, godim tiirk dovriiniin etnokulturoloji morkoazlorinda
asagidaki etnik— modoni proseslor bas verir: a) qodim tiirk dévriiniin
etnokulturoloji morkozlori formalasir; b) {Umumtiirk tofokkiiriiniin
mohsulu kimi vahid dini-mifoloji sistem yaranir; ¢) iimumi yaz1 dili
(adobi nitq) formalasir. Bu dovrdo tosokkill tapmis tmumtiirk
tofokkiirii aslindo iimumi odobi dilin vo vahid dini — mifoloji sistemin
varliginda tozahiir edir.

Oguzlarmm tiirk xaqanhigmin osasini togkil etmasi, onlarin sayca
¢oxlugu xaganligda asas siyasi qlivve olmasi ilo bagli monbalorin
(Orxon abidoalarinin) verdiyi molumatlar godim tirk ddévriiniin
etnokulturoloji proseslorinde oguzlarin yerini doqiq miioyyon edir vo
onu (sonradan da goOrocoyimiz kimi) qgodim tiirk dovriiniin
etnokulturoloji morkozlorindon biri hesab etmoyos imkan verir. Lakin
Ikinci Serqi Tiirk Xaqganliginin dagilmasi ilo oguzlarin etnokulturoloji
proseslords rolu basa catir vo 6z yeni missiyasini yerinag yetirmok tigiin
dovriin xronoloji sarhadlorindon konara ¢ixirlar. 9vazindo qadim tiirk
dovriiniin digor etnokulturoloji moarkozi —uygurlar foal qiivvays gevrilir.

Uygurlarin istirak¢isi olduglart etnokulturoloji proseslor tiirk
dovriindon orta osrlor dévriine kegid morholasinds bas verdiyinden
bunlar mahiyyatco yeni dovriin taloblorine daha uygun golir. Etnik vo
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lingvistik lokallagsma ilo yanasi, kulturoloji sferada aktivlik miisahido
olunur. Uygurlarin sohar hoyatina ke¢masi, digar dovlatlor va etnoslarla
ticarat-iqtisadi miinasibatlorin genislondirilmasi, yeni madani slagalorin
yaradilmasi, teoloji sferada yeniliklor, adabi dilds funksional {islublarin
formalasdigini gostoron badii dil niimunslorinin mévcudlugu, diger
dillor ils interferentiv miinasibatlor va s. bu gabildandir.

Bu doévr uygur tiirkcosindo yeni kulturoloji terminlor yaranir,
sabitlogir. Uygur dili basqa dillordon séz aldigi kimi, 6zii do bu
prosesda adresant (so6z alman dil) funksiyasimi dasiyir. Vo bunlar
lingvistik lokallasmanin névbati tozahiir formalar1 kimi 6ziinii géstarir.
V.Bartold geyd edir ki, Qaraxanlilar vaxtinda, 1069-cu ilds yazilmis
«Kudatqu-bilig»in dilinds monqgol dévriinds do miisahido olunan bir
sira tiirk monsali moadani terminlor (masalon, bitik¢i «katiby», «mamur»
monalarinda) islonir. Bu terminlori hom Qaraxanlilarin, hom do
mongollarin, uygurlarin manimsamasina heg bir sitbho yoxdur.

Qipgaglar dévriin aktual etnik-moadoni proseslorinin etnocografi
hiidudlarin1 miisyyanlosdiron etnoslardandir. Digor etnokulturoloji
morkazlordon farqli olaraq qipgaqlarin sosial-siyasi, horbi vo hatta
kulturoloji faallig1 inzibati sistem kontekstindon konara ¢ixmir. Orta
asrlor dovriinds etnik torkibi qipcaglardan ibarat dovlatlor togkil
olunur, bu dévr moenbalorinds qipgaglarin moeskunlasdigi  orazi —
«Dasti-Qipgag» xatirlanir.

Orxon-Yenisey abidalorinin yazildig1 Ikinci Sorqgi Tiirk Xaganhg
dovriinds Orxon tiirklorinin vahid odobi dildon istifado etdiklorini
gdstoron amillors bunlar1 da aid etmok olar:

1) Sabit orfoqrafik qaydalarin, xiisusi isarolor sisteminin—
milkkommol olifbanin, durgu isarslorinin— intonemlorin  olmasi
mitkommal yazi sisteminin formalasdigindan xabar verir, sonuncu isa
iimumi yazi dili ilo bagli slamatdir;

2) Milayyan dil vahidlori, xiisusilo miirokkab ciimlo, onun tabeli
miirakkob climls tipi, qarisiq tipli miirakkab ciimlalor, iki bas ciimlali
tabeli miirokkob ciimlalor ancaq méhkom yazi ononasine malik adabi
kommunikativ sistemds islons bilordi;

3) Abidalorin dilinds frazeologizmlorin - sabit s6z birlogsmalori,
atalar sézlori, bazi stabil birlagsmolorin (“Kanim kagan siisi borii teq
ermis, yagisi koy teq ermis — Atam xaqanin qosunu qurd kimi, diismani
goyun kimi imis” tipli) olmas1 gadim tiirk dévriinds sifahi adabi dilin
do moévcudlugunu soylomoys osas verir. Ciinki xalqin tofokkiir
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enerjisinin yaratdigir bu dil fiqurlari, yaxud hazir tofokkiir mohsullari
sifahi nitqdo yaranib sabitlogdikdon sonra islonmo diapazonunu yazil
dilo dogru genislondirir, yazili adabi dil fakti olur.

Ikinci yarimfasil «Orta tiirk dévriindo etnik-madoni miihit va dil
proseslori» adlainr. Qodim tiirk doévriiniin basa catmasi ilo yeni
etnokulturoloji sistem tosokkiil tapir. Yeni yaranmis etnik-modoni
sistem kohno sistemdon forqli slamatlorls saciyyalenir. Birinci névbado
miihitin gqohum dil subyektlorinin etnocografi sorhadlorinds
doyisikliklor bas verir; etnik-moadoni sistemin cografi hiiddudlar1 dagilir.
Ovazinds yeni (lakin bu dofs lokal) etnocografi sorhadlor miioyyanlosir.
YIII osrdo Xozor donizinin sorq hdvzesindo oguz tayfa birliklarine
asaslanan Oguz yabqu dovleti, X asrdo Amu Darya ilo Sir Darya
arasinda karluq tayfa birliklorinin asasinda Qaraxanlilar dévlati taskil
olunur, qipcaq tayfa birliklori miiasir Qazaxistanin g¢oanub-qorbini,
Volga vo Donun asag axarlarini, Krimin ¢6l rayonlarini shats eden
boyiik bir orazide ("Deosti-Qipcaq") moskunlasirlar. Ikincisi, biitiin
saholordo forma vo strukturca tomorkiizlosmonin yerini diferensiasiya
tutur, lakin ayri-ayri adobi turkcolords ovvalki adobi-kommunikativ
sistemin normalart qorunub saxlanir, vahid mifonimlorin, adabi
obrazlarin aktualligi mithafizo olunur, svvalki dini mifoloji sistem bu vo
ya digar sokildos saxlanir (k6hnonin qorunub saxlanmasi tokca dini-
mifoloji sistemi yox, kulturoloji hoayatin biitiin sahalorini shats edir).

Dovriin etnokulturoloji morkazlori formalasir vo onlar bir ¢ox
xlisusiyyatlorine goro ovvalki dovriin etnik-modoni moarkozlorinden
forqlonirlor. Orta osrlor dévriinde bas veran etnokulturoloji proseslor
aslinds godim tiirk dévriiniin oxsar proseslorinin mantiqi davami kimi
meydana ¢ixir. Odur ki, avvalki dovriin foal etnik-modoni subyektlori
burada da osas qlivvo olaraq qalir vo siyahiya daha bir subyekt —
karluglar olave olunur. Ideoloji — dini (vo digor) toyinatindan asih
olmayaraq dovriin dil proseslorini askarlamaqdan 6triit mitkommal
monbalordon olan M.Kasgarinin “Divani-ligat-it-tiirk”, Y.Balasaqun-
lunun “Kudatqu-biliq”, 9.Y{lqnokinin “Atibatiil-haqayiq”, O.Yosovi-
nin “Divani-hikmat” osorlori do Qaraxanllar doévriinde yaradilmis
abidolordir.

Ogor gqadim tirk dovriinde miixtalif etnokulturoloji morkazlor
vahid etnik-madoni miihit daxilinds foaliyyat gdstorirdiso, orta asrlords
ayri-ayri etnik — modoni mithitlor tegokkiil tapir: Azorbaycan, Simali
Qafqaz, Anadolu, Mavaraiinnohr, Morkozi Tiurkistan, Sorqi
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Tirkiistan, Volgaboyu va Ural. Va bir etnokulturoloji morkazin cografi
hiidudlar1 etnik-moadoni miihitlordon birinin ¢ografi parametrlori ilo
bozan iist-lista diislir, bazon ds yox. Oguzlar Azarbaycanda, Anadoluda
va Xazar denizindan Sir Daryaya qadar olan arazids — oarab miislliflorine
gora “Mofazat ol-guziyya”doa (Oguz ¢oOliindos, indiki Qaraqumda),
qipcaglar X osro qgodor Tiirkiistandan simalda, Irtis cayma yaximn
torpaglarda, habelo Simali Qafqazda, uygurlar Sorqi Tiirkiistanda,
karluglar Morkazi Tiirkiistanda, pegeneqlor idil (Volga) vo Yaik (Ural)
caylar1 arasinda yasayirdilar. Yoni ohato dairasi daha ¢ox d&vriin dil
subyektlori ilo miisyyanlagon etnokulturoloji morkazlor birdon artiq
inzibati vahidde vo basga-basqa etnokulturoloji miihitlordo yerlosa
bilir.

Odoabi-madani prosesds karluglarin rolu artir. Onlar foal madani
qlivvays cevrilir vo miivafiq olaraq Tiirkiistanda odobi dil normalari
karluglarin madoni foaliyyatlori ilo tonzimlonir. Oslinds oguzlar YI-YIII
osrlordo Tkinci Serqi Tiirk xaganliginda no qodor aktual qgiitvve idiso,
orta osrlordo - X-XII asrlorin Tiirkiistan etnik-modoni miihitinds vo
daha sonra - XY asro qador karluqlar buna yaxin rol oynayir. Dévriin
yazili abidalori — M.Kasgarinin “Divani-liigat-it-tiirk”, ©.Yliqnokinin
“Atibatiil-haqayiq”, Y.Balasaqunlunun “Kudatqu-biliq”, 9.Yasavinin
“Divani-hikmat” asarlori do mahz bu orazide yaranir. Madani prosesds
karluq amilinin giiclonmasi onlarin ictimai-siyasi ¢okisinin artmasindan
¢ox Tiirkiistandaki madani proseslors yiyalono bilmasi (yoni bunu togkil
vo inkisaf etdirmosi) ilo baghdir. Tiirkiistanda ilk morkozlogsmis dévlotin
(tiirk monsali) karluglara monsub olmasi (XI asr Qaraxanhlar dévlati),
dovlatin, iqtisadi, siyasi, madoni inkisaf parametrlorinin azdan ¢oxa
dogru doyismasi, yazili dilin sifahi odobi dilo nisbaton daha c¢ox
funksional olmast burada holledici rol oynayir. Tirkiistanin
morkozindoki etnik-moadani hayatda karluglar yegans faal qiivve olaraq
galmir, onlarin adi ile bagli madani proseslords uygurlar da istirak edir.
IX osrdo uygurlarin foal olduglart etnokulturoloji miihit YI-YTII
asrlorin Otiikon madoni miihitindon az forqlonirdi. Bununla belo, yeni
dovriin alamatlori do meydana ¢ixir (dilds yeni normalagsma meyllori;
¢ixislhig halin -din slamoti, alinmalarin komiyyatco ¢oxalmasi vo s.).
Odur ki, uygur moarhalaesi qadim tiirk zamanindan orta asrlora dogru
kecid dovrii xiisusiyyatlorini daha ¢ox dasiyir. YIII-IX asrlor Otiikon
moadoni mithitinde foal qiivve olan uygurlar Sorqi Tirkiistana
kogdiikdon sonra da yeni madoni mithitds aparici qiivve olaraq qgalirlar.
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Beloliklo, YIII-IX asrlordon orta tiirk dovriiniin slamatlori 6ziinii
gostorir.  Oguzlar Xozor donizindon qorbds — Azarbaycanda vo
Xazardon sorqde-Qoarbi Tiirkiistanda, karluglarla uygurlar Tirkiistanin
sorqinds, qipgaqlar Tirkiistandan simalda yerlosirlor. XI oasrde
etnocografi parametrlor Sorqi Avropa veo Kigik Asiyaya dogru
geniglonir vo tiirk etnoslarinin cografi hiidudlarmin miioyyonlogmosi
prosesi X-XI osrlordo tam basa catir. Orta tirk dovriine moxsus
etnocografiya sabitlosir, bundan sonra ayri-ayri yerdoyismolor bas
verirsa do, koklil dayisikliklora sabab olmur.

Digor torafdon, Altaydaki vahid etnosiyasi tomarkiizlosmo dagilir
vo Ikinci Sorqi Tiirk Xaqanhgi dovriinde (YII osrin sonu) inteqrasiya
olunmus tiirk etnoslari — Yuxar1 Yeniseydo qirgizlar, yuxar Irtisda
karluglar, Irtisin simalinda kimoklor (vo qipcaglar), Selenqa boyunda
uygurlar, Tula boyunda, Otiiken otrafinda oguzlar oradan Tiirkiistana
yayilirlar. Yeni orazido do — Tiirkiistanda vo oradan simala, sorqo,
gorba dogru bir-birino yaxin yasadiglarindan etnocografi buitovlitk
miloyyon manada qorunub saxlanir.

Tirkistandaki  etnokulturoloji moarkozlorin  aktual odobi-
kommunikativ miioyyonliyi Tirkiistani ohato edon orta osrlor
imumtiirk odobi dilini — tiirkini toskil edir. Mohz buna goro prof.
N.Coforov gostorir ki, iimumtiirk, yaxud orta asrlor tiirk odobi dili
(tiirki) XI — XII asr manbolorinds “Xaqaniyys tiirkcasi”, “Kasgar dili”,
“Kasgar tiirkcosi” vo s. adlandirilmis, “tiirki” adin1 iso sonralar (XIY
osrdo) Novainin solofi olan Cigatay sairlori islotmislor!.

Orta osrlor tiirk odobi dili — “tiirki” ilo bagh todgiqate¢ilar
arasinda yekdil fikir vo roylor azdir. Prof. ©.Coforoglu X yiizil
Xaqaniyye tirkcosini, homin dovriin “oguz sivesi’ni vo nisbaton
sonraki dovra aid “Cigatay sivasi”ni adabi tiirkcalor hesab edir2. Prof.
O.R.Tenisev isa toxminan bu ciir qruplasdirir.

1.Qaraxani - uygur adabi dili;

2.Xarozm tiirk adobi dili (XITI-XTY osrlor; abidalori: N.Rabguzi
“Qisaslil-anbiya”, Qiitb “Xosrov va Sirin”, Xarozm “Mohobbatnama”,
Mahmud ibn 9li “Noxc il-faradis”);

! Coforov N.Q. Azarbaycansiinashga giris. Baki: AzAtaM, 2002, s. 121
2 Caferoglu A. Tiirk dili tarihi: II, Istanbul: Edebiyyat fakiiltesi basimevi,
1964, s. 40-43
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3. Cigatay odobi dili (9.Navaiys goro “Cigatay lofzi”, Obiilgazi
xana gors “Cigatay tiirkisi”; XY — XYT asrlor);

4. Solcug adobi dili (XIII — XIY osrlor; 9hmad Faqih
“Corxnams”, Sultan Volod “Riibabnams”, Calaloddin Rumi, Soyyad
Homzanin serlori, “Kitabi-Dado Qorqud™);

5.Mamliik-qipcaq va bulgar adabi dillari!.

"Tiirki” odobi dilindon iso ©.R.Tenisev ayrica bohs edir: Orta
osrlordo tiirk xalglar1 tarix sohnaesindo ayri-ayri tosokkiil halinda
formalasana qador Cigatay dili adobi forma kimi istifade olunmusdur.
Tadrican o, yerli xalq dili (sohar sivalori) elementlorini gabul edarak ci-
gatay dilindan farqglonon va “tiirki” adabi dili adlandirila bilocok yazili
dilin lokal variantlarinin yaranmasina gotirib ¢ixarir. Tiirkinin bir neco
varianti molumdur: Orta Asiya tiirkisi (6zbak, uygur dillori), Volga
tirkisi (tatar, basqird dillari), Aral-Xozor tiirkisi (qazax, garaqalpaq,
quirgiz  dillori), Qafqaz tirkisi (qaracay-balkar, qumiq dillori?).
Tiirkinin togokkiil dovriino (IX-XI asrloro) aid yazili abidolords ovvalki
Orxon-Yenisey abidslorino moxsus adobi dil normalar1 davam etdirilir.
Bu, “Kudatqu-biliq”ds, “Atebatiill-Hoqayiq”ds, “Divani-liigat-it-
tirk”ds vo az da olsa, “Divani-hikmot”ds 6ziinli gostorir. Malumdur
ki, Orxon-Yenisey abidalorinin dil normalart oguz, qip¢aq, uygur (va
karluq) dil xiisusiyyatlarinin sintezindon ibarat idi. Vo bu hazir adabi dil
normalari orta tiirk doévriiniin avvallorinds ds istifads edilmoys basladi;
bozilori oldugu kimi qaldi, bazilori iso doyisikliys ugradi. Qadim tiirk
dovriiniin, Otilken madoni miihitinin mahsulu olan adobi formalar,
goliblor, standart ifadslor, sabitlosmis, basqa s6zlo, norma hiiququnu
almig dil faktlar1 va hatta bozi orfoqrafik qaydalar orta tiirk dovriine
otiurulur, Tirkiustanda orta osrlor tiirk odobi dilinin — “tirki”’nin
normaca vo hom ds tislubi baximdan toskilino xidmot gostarirdi.

Ekstralingvistik amillorin, xiisusile, geyri-tiirk dillorinin ardicil
tosirini oks etdirmoyon vo miloyyon monada digor modoni vo dil
mithitlorinin tosiri {iciin bagh qalan qadim tiirk adobi dilindon (Orxon-
Yenisey abidolorinin dialektfévqii nitqindon) forqli olaraq tiirki belo

'Tennme D.P. S3bIkM JApeBHE W CPEIHENUCHMCHHBIX MAMSTHUKOB B
¢dyHKHOHANBHOM actiekTe // Bonpocs! s3piko3Hanms, 1979, Ne 2, c. 83-87

2Tenunies D.P. SI3pIkM  [peBHE W CPEAHCUCHMEHHBIX TAMSTHHKOB B
¢dyHKIHOHATBHOM actiekTe // Bonpocs! s3piko3Hanms, 1979, Ne 2, c. 86-87

15



tosirlori ardicil olaraq oks etdirir. Vo tiirki normalarinin toskilinda,
xlisusila, leksik yarusda orob-fars mongoli dil faktlarmin istiraki
ohomiyyaitli rol oynayir. X-XI asrlors aid onomastik vahidlordon ibarat
olan bazi dil faktlarinda hom arab, ya fars dillarindon birins, ham do
tiirk diline moxsus elementlor eyni doracads istirak edir. Masalon: orta
osr miialliflorine goéra, Qoznavilor dovlstinin sorkardslorindon birinin
ad1 Hacib Bilga Togin, XI osr Mavaraiinnohr hokmdari 9li togin, Marv
valisi Anus Tagin olub vas.

Bu yarimfosilds godim dévrde Azarbaycanda etnik-madoni miihit
vo dil proseslorindon do bohs olunur. Eradan ovval I minillikds
Azarbaycanda tam milkommal etnik-moadoni miihit vardi. On az1 ona
gbra ki, antik menbalor homin dévrde Azarbaycan orazisinde Qafqaz
Albaniyasi dovlotinden bohs edir. Respublikamizin simal-qarb bélgalori
iso alban epiqrafik abidslorinin bollugu ilo sociyyolonir. Apardigimiz
aragdirmalar gostorir ki, bu yazili abidolor mohz Azorbaycanda yasayan
tiirklor torafindon azi eradan avval I minillikde goadim tiirk slifbasi ilo
yaziya alinmigdir!. Belo ki, alban epiqrafik abidslorinin yaziya alindigi
grafik isarslorin miiayyan hissosi qodim tiirklors moxsus fonoqrafik yazi
sisteminin — qadim tiirk olifbasinin isaralori ilo iist-listo diisiir. Asiya,
Avropa, Volgaboyu-Don va Simali Qafqaz areallarina aid qadim tiirk
runik yazili abideslorinin miloyyan qrafik isarslori burada oldugu kimi,
yaxud forma doyisikliyi ilo tokrarlanir vo Azarbaycan arealina moxsus
godim tiirk fonoqrafik yazi sisteminin bazi spesifik isaroalori oldugunu
niimayis etdirirlor.

Odur ki, biz alban epiqrafik abidolorinin hamisini istisnasiz
olaraq Azorbaycanda vo azarbaycanlilarin yasadiglar1 basqa arazilords
— indiki Dagistan va Giirciistanin bir hissasinds yaradilmis gadim tiirk
runik yazili abidoalori hesab edir vo tirk dillorinin fonetik, leksik,
grammatik qurulusu ssasinda onlarin oxunusunu miimkiin sayiriq.

Mingagevirdon tapilmis va das plitalora hokk olunmus yazilar bu
ciir kitabalarin on hacmlisi sayilir.

IBax: 9Oliyev Y.V. Qodim tiirk olifbast: tarixi, monsoyi, tosokkiilii. Baki:
ADPU nosri, 2008; Oliyev Y.V. Azorbaycanin qodim tiirk runik yazilh
abidolori. Baki: ADPU nosri, 2008.
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Abidonin yaxindan ¢okilmis fotosoklindo 28 qrafik isaronin
tosviri aydin goriiniir. Harflor asason eyni 6lgiidadir va 2 xattin arasinda
bir sotir boyu siralanmusdir. Ikinci xotdon — yazidan asag: kitaba boyu
garsi-qarsiya dayanmis iki qus tosvir edilir. Onlarin arasinda verilmis
yuxari hissasi nizo bashigina bonzor diiz xotlo hor iki torafdon quslarin
dimdiyi birlogir. Matndoki sagdan 17-ci vo 18-ci isarslorin arasinda das
plita ¢atladigindan homin nahiyads hokk edilmis qrafik isaralor aydin
sokilde oxunmur. Bu sobobdon sagdan 16-c1 va 17-ci isaralorin
torkibinds oldugu leksik vahidin do oxunmasi miimkiin deyil. Matndoki
grafik isaralor oldugu kimi, yaxud maksimum oxsarligla Avropa,
Volgaboyu-Don, Simali Qafqaz areallarindaki tiirk runik motnlorinda
va Orxon-Yenisey abidslorinds islonir.
-Asiya arealinda, ili ¢ay1 hovzosindon tapilmis e.o. V-1V osrloro

aid giimiis fincan iizorindaki yazida [0] / [u] saslorini bildirir.

-Simali Qafqaz abidolorinds islonir. Orxon abidslorinda \)
Yenisey abidolorindo isarolorinin sokildoyismolorini xatirladir. [I]
samitini ifados edir.

-Yenisey abidalarinda [r] sasini bildirir.

-Yenisey abidalorinds «sagir nun»u ifads edir.

-Volgaboyu-Don, Simali Qafqaz vo Yenisey abidslorindo
dilonii saitlorlo yanasi golon [b] sasinin isarasidir.
-Orxon-Yenisey abidslorindo dilénil saitli [t] samitini ifado

edir.

-Volgaboyu-Don abidalarinds bu isarays banzar , Simali
Qafqazdan tapilmis tiirk runik motnlorinds isaralori [n] sasini
bildirir.
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- [z] sosini ifads edan sokli Avropa abidslarindo, formast
iso Yenisey abidolorinin motnlorinde miisahids olunur.

- [0] / [u] saitlorini bildiran  grafemina Orxon abidalorinda, , ,
isaralorine Yenisey abidalorinds, hamginin Avropa, Volgaboyu-Don va
Simali Qafqgaz areallarinda tesadiif olunur.

- isaranin aksina g¢evrilmis , formalar1 Yenisey abidolorindo
dilarxasi saitli [y] samitini ifads edir.

-[t]; tiirk runik abidolerinin yayildig1 digor areallarda tosadiif
edilmir, Azorbaycan areali iiclin spesifik isaralorden biri hesab edirik.

-Avropa arealina aid moatnlords (Nadsentmiklosdan tapilmis qizil
osya iizorinds yazilar; Macaristan) [I] sosini bildiron grafik isars kimi
Ozini gostorir.

- dilarxasi saitli [r] fonemini ifado edon  formasi Orxon, Yenisey
va Talas abidalorinds islonir.

-Orxon, Yenisey vo Talas abidolorindo [¢] sosini bildirir.

-Yenisey vo Talas abidolorinds, habelo Avropa, Volgaboyu-Don
areallarinda [a] ([3], [e]) saslorini ifads edon isarasing yaxin forma
kimi maraq dogurur.

-Orxon, Yenisey, Talas abidolorinds, Avropa, Simali Qafqaz
areallarinda [s] sasini, Orxon-Yenisey abidalorinds hamg¢inin [s] samitini
ifado edir.

-dilarxasi saitli [b] sesini bildiron ~ formasi Orxon abidslarinda,

grafemi Yenisey abidolorindos islonir.

-[a] ([9] / [e]) soslorini bildiron grafemi, bir gayda olaraq,
Yenisey abidolorindo miisahids olunur.

-isaroya bonzor  formasi Simali Qafqaz abidslorinds [r] samitini
ifado edir.

-[k]; Azarbaycan areali li¢iin spesifik isaralordondir.

Qrafik isaralorin bu cliir miloyyon edilon fonematik monalari
motni asagidaki kimi oxumaga imkan verir:

YIRS ol dd
24 1845h T[N 140§

¢
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Motn: Ullu arin batizin oytular ss..., ol ece es It Bars irak.

Torclimasi: Boyiik (ulu) doyiis¢iiniin  yazili dasimi  oydular
(yazdilar). O boyiik yoldas It Bars artiq uzaqda(dir).

Biitiin bunlar, 6z nodvbasinde, Orxon-Yenisey abidolorinin
yazildigi dovrden (V-VIII osrlordon) vo hotta Avropanin, Simali
Qafqazin godim tiirk runik yazili abidslorinin yaziya alindigi dévrdon
(V-VIII osrlor) daha ovval — eradan ovvel I minillikde Azorbaycanda
mitkommol yazi tocriibasinin oldugunu oks etdirir. Tosadiifi deyil ki,
Z.Aleksidze da bir ¢ox alban yazili abidoslorinin (Alban tarixino dair
osarlor va s.) VII — X asrlords ermoni dilins torciims olunduqdan sonra
ermanilar tarafinden mohv edildiyini yazir!.

IT fosil «Qoadim tiirk runik yazih abidslorindon orta asrlor tiirk
yazilh abidalorina kecid: adabi dil normalarmn inkisafi» adlanir. Qadim
tirk dévriindon orta asrlor dovriine vo gqodim tiirk yazili abidslorindon
orta tiirk dovrii yazili abidslorine keg¢id birinciyo moxsus dil
normalarinin ikincide davam etdirilmosi ilo xarakterizo olunur. Bu,
birinci ndvbada adobi-kommunikativ sistem ¢argivasinds timumi yazili
(adobi) dil xiisusiyystlorine meyl etmodos 6ziinil géstorir.

Sonraki dovrds hazir adobi goalib kimi istifade olunan gadim tiirk
yazili abidoalorina moxsus dil normalari orta asrlor tiirk adobi dilinds iki
istiqgamatdo inkisaf vo dayisikliya moruz qalir. Ovveala, yeni odabi-
kommunikativ qaydalar (dilxarici amillorin tosiri altinda) formalasir.
Burada qodim tirk yazili abidolorinin dil normalar1 odabilik
saviyyasinda dil xlisusiyyatlarini yetirir, iislub xlisusiyyatlarinin cilalanib
gaydaya salinmasinda shomiyyatli rol oynayir, onun ig¢iin funksional
bazaya cevrilir. Miisolman tiirklor orta osrlords islam panteonunun on
yiiksok soviyyesini ifado etmok ii¢lin ogan, gadir, bayat sézlori ilo
yanasi, Orxon-Yenisey abidoalorinin osaslandigi qodim tiirk odobi-
kommunikativ sistemino moxsus leksik-terminoloji bazadan — Tanri
(tanrigiliq termini) vo idi («sahib») sézlorindon istifads edirlor. Orta
osrlords «ailo» anlayisini ifads etmok ii¢lin do qodim tiirk (runik) yazil
abidalorinin liigat torkibine miiraciot olunur; bodun («xalg») s6ziinden

1 Caucasian Albania.\\ http://www.bakililar.az/ca/history/gruz.html
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istifado etmoklo ewi boduni («ev adamlar», «ailo») ifadssi yaradilir
(bax: Qurana tiirkco yazilmus tofsirlor!. XIII-XTY osrlor).

I yarimfasil «Fonografik (fonetik) xiisusiyyatlor» adlanir. Qadim
tiirk runik yazili abidolorino moxsus fonetik torkib orta tiirk dovrii
yazili abidolorindo do 6ziinii gostorir. Forq danisiq soslorinin qrafik
vahidlordo realizasiyasinda, ifado folrmalar1 vo danisiq saslorinin
keyfiyyati ilo bagli bu kimi basqa masoalalorda {izo ¢ixir.

Orta osrlords tiirk adobi dilinds [1] saitinin s6z avvalinds Ortiisiiz
hecada funksionallig1 zaiflayir vo get-geds itir. Odur ki, Orxon-Yenisey
abidoalorinds 1rak soklinds fonoqrafik formaya malik s6z Xaganiyys
tiirkcasindo anlautda [y] samitartimi ilo — yirak kimi yazilir. Kiiltiqin
sorafing abidada: rak «uzag». «Divani-liigat-it tiirk»ds yirak (Yirak yir
savin arkis keldiiriir — Uzaq yerin xobarini karvan gatirir).

Orta osrlor tiirk yazili abidoslorinde asagidaki samit fonemlor
islonmisdir:

b p

¢ q

¢ p

d ]

f $

g (“yumsaq kaf™) t

G v

h W

] X

k (“dilarxas1 qalin”) y

k (“sort kaf”) z

1 d (dh) (tiirkco s6zlords [y]
sosinin yerina islonir)

m n (“sagir nun”)

I BopoBkoB A.K. Jlekcuka cpenneasuarckoro tedecupa XII-XIIT BB. Mockga,
1963, c. 67.
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n nk // nq
Onlar sayca Orxon-Yenisey abidolorino moxsus samitlor
sistemindon segilir. Orxon-Yenisey abidolorinden forqli olaraq orta
osrlor tiirk yazili abidolorinin dilinds asagidaki samit fonemlor iglonir:

c v
g w
h X

j dh

Orta osrlordo miisahido olunan fonetik paralelizm qodim tiirk
yazili abidslorindoki fonetik paralelizmdon monsayino vo funksional
toyinatina goéra forqlonir. Orxon-Yenisey abidolorindoki bu hadisoni
ayri-ayri tlirk tayfalarina moxsus etnolinqvistik xiisusiyyatlorin, dialekt-
tayfa paralellorinin moévcudlugu dogurursa, sonraki doévrds oski
normalardan imtina edilmasi soklindo iizo ¢ixir. Qadim tiirk dévriiniin
odobi-kommunikativ sistemi ii¢iin aktual olan bozi leksik vahidlor tiirk
yazili abidslorinds sosdiisiimiine moaruz qalir: tamqak «bogaz» - tamak,
cumquk «ala qarga» - cumuk!.

Orxon-Yenisey abidolorinin tipik leksikonunu omolo gatiron
vahidlor orta osrlordo basqa bir fonetik hadiso — sesartimi ilo do
xarakterizo olunur. Bozi hallarda samitartimi s6éziin ancaq formasini
doyisir (masalon: Kiiltigin sorofine abidads teqi «qgadar»; qosma,
«Tafsirnds teqin; Kuslukdin axsamga teqin2? «sohardon axsama godor»;
digor halda iso mozmun faktoruna da tesirsiz qalmir. Masalon, qadim
tlirk yazili abidolorinin dilindo ang sézii «tomiz» monasini bildirdiyi
halda, orta osrlordo («Divani-liigat-it-tiirknds) qosa [r] samiti ilo
miisahido olunur vo doyisiklik s6zdoki monani qiivvatlondirmak
moqsadi dasiyir: arrig “cox tomiz”.

Bozi leksik vahidlords saslorin yerdoyismasi — metateza 6ziinil
gostorir: ¢agmur — camgur “salgam”, yagmur- yamgur “yagis” ([m] ilo
[g] yerlorini dayisir).

Orxon-Yenisey abidalorindon farqgli olaraq orta osrlor tiirk yazili
abidolorinda [n], [r] samitlori ilo [t] samitinin miivaziliyindon ibarat
ahong yoxdur. Yoni séziin fonetik torkibindoki [n], yaxud [r] samitindon

IDivani-lugat-it-tiirk terciimesi. I c., Ankara: Tirk Tarih Kurumu
Basimevi, 1985, s. 33
2bopoBkoB A.K. Jlekcuka cpenneasuarckoro tedeupa XII-XIII BB. Mocksa,
1963, c. 214.
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sonra [t] fonemi golmaya bilir: ikindi «ikinci»; antag «elo»; Kiiltigin
sarofina abidada: ekinti; “Irk bitiq” abidasinda: antag.

Orxon-Yenisey abidalori tigiin saciyyavi leksik vahidlar orta tiirk
dovriinde miioyyon fonetik doyisikliklor — sos ovazlonmolori ilo
xarakterizo olunur (imumiyystle, bu uygunluglar gqohum dillordo
miloyyon fonetik qanunlara osaslanir vo sociyyovi fonoloji sistem
yaradir).

Ko6hno grafik sistemin slamatlori bu vo ya digar sokilds orta asrlor
tirk yazili abidolorinde yasayir. Molumdur ki, Orxon-Yenisey
abidalorindo sos birlosmolorini ifade etmok {i¢iin xiisusi qrafemlor —
kombinator birlasma isaralori mévcuddur:

nt - -nc
It -

Qadim tiirk yazili abidolorinin dili iiglin spesifik olan  bu
sosbirlosmalorinin fonetik torkibi tiirkids do bazon yanasi goldikdos ayri-
ayr1 qrafik isarolor kimi yox, bir qrafem kimi togdim olunur. Masalon,
ering “balka™! ( ), yiikiing? “namaz” ) sOzlorinin yazilisinda
auslautda bir “sitkunun (6ziindon sonra sait sasin golmadiyini bildiron
horokonin) olmasi qodim tiirk olifbasindan golmoa sasbirlosmalarinin
yazilis anonasine uygun olaraq [n] va [¢] fonemlorine moxsus isaralorin
bir qrafik vahid kimi gobul edildiyini géstarir.

Orxon-Yenisey abidslorindo oldugu kimi, orta asrlor tiirk yazili
abidolorindo do soslorin  (samit qrafemlorin) qrafik ifadesinda
variantliliq 6zlinii gostorir. Belo ki, “sagir nun” sosini vermok {igiin
“Divani-liigat-it-tiirk”ds Ui¢ grafik isaradon istifads olunur.

Orta osrlordo samit soslorin keyfiyyati ilo baglh daha bir qrafik
norma xiisusiyyati sonraki dovre o6tiiriiliir. Orxon-Yenisey abidoalorinin
miihiim fonoqrafik xiisusiyyatlorindan biri galin ve inco saitlarlo yanasi
islonon samit qrafemlorin (mohdud komiyyotds) yazida forqlondiril-
mosidir.

Orta osrlordo samit saslorin qalinliq, incolik keyfiyyatini bil-
dirmok {i¢iin miixtalif vasitalordon istifads edilir. Belo vasitolordon ikisi
orab olifbasinin 6z qrafik isarslori ilo baghdir. Molumdur ki, torkibinda

'Divanii-ligat-it-tiirk terctimesi. III c., Ankara: Tirk Tarih Kurumu
Basimevi, 1985, s. 49

2Divanii-liigat-it-tirk terctimesi. I c., Ankara: Tirk Tarih Kurumu
Basimevi, 1985, s. 25
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[s] sasi olan tiirk mansoli s6zlorin yazilisinda «sad» () yox, «sin» ()
harfindan istifadsa olunur. «Divani-liigat-it-tiirk» miiallifi do bunu geyd
edir vo «tirk dilinde «sad» horfinin yeri yoxdur» yazir!. Ancaq
M.Qasgari «sin» va «sad» horflorindon miivafiq s6zlords, yoni galinliq
va incalik alamotinin fonematik saciyys dasidigi leksik vahidlords sa-
mitlori dilarxast vo dilonii saitlorlo yanasi islonmoa keyfiyyotino goro
forqlondirmok ii¢lin istifads edir. M.Qasgari yazir: Sepren - oguz
soharlorindon birinin adidir. Xalq Sapran deyir2. Verilmis s6zlorin
milqayisesindon aydin olur ki, «sin» qrafemi ( ) inco [s] sasini
(Sepren), «sad» () qrafemi galin [s] sasini (Sapran ) bildirir.

Qodim tiirk olifbasina moxsus bozi qrafik isaroloro orta osr
monbalorinds funksional toyinatini doyismis sokildo tesadiif olunur.
Tadqiqateilar gostarir ki, orta asrlords tiirk, arab, farsdilli slyazmalarda
motnlorin daxili serhinds istifads olunan sorti motnsiinasliq isarolori
osason orob qrafikasi zomininds yaradilmig olsa da, qodim tiirk run
yazilariin qrafik formalari ilo do tam eyniyyat toskil edir3 :

IT yarimfosilfasil «Leksik xiisusiyyatlor» adlanir. Qadim doévriin
adobi-kommunikativ sistemi ti¢iin aktual olan s6z va ifadslar orta asrlar
tirk odobi dilina otiriilditkkds bir-birindon forqlonan iki funksional
toyinat niimayis etdirirlor; ya oldugu kimi qalir, ya da semantik
deformasiyaya ugrayir. Leksik vahidlordo mona doyisikliyi ekstra vo
endolingvistik amillorin tesirilo bas verir, diger vahidler iso salaof dilo
moxsus normalarin, adabi goaliblorin xoalof dilde 6ziine yer etmosi ilo
normativlagir. Orxon-Yenisey abidolorinin dili {iciin xarakter leksik
vahidlorin bir hissasi sonraki dévrlorde kiitlovi sokildo arxaiklosir.
Ancaq ilk doévrlor iiglin yazili dilds islok dil elementi saviyyasinda qalir.
Onlara asagidakilari misal géstormok olar:

Anca «elocon, «belocoy, «o cir», «bu ciiry, «elo», «belo», «o
godor», antag «elo», «below, «o clir», anta «onda», «orada», ar-
«yorul», ar- «aldat-», arkis «karvany, asig «fayda», ay- , ayid- «demak,

IDivanii-lugat-it-tirk terciimesi. 1 c¢., Ankara: Turk Tarih Kurumu
Basimevi, 1985, s. 436
Divanii-ligat-it-tirk terctimesi. 1 c., Ankara: Tirk Tarih Kurumu
Basimevi, 1985, s. 436
3Sorifov K. Qodim run yazlari orta osr matnsiinashginda / Azerbaycan
filologiyas1 moasalalori (III buraxilis), Baki: Elm, 1991, s. 176-181.
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sOylomok». benqii «abadi», biti- «yaz-»; bitiq «yazi», bilge «midrik»,
bodun «xalg», ¢ab «sohrat», geriq «qosun», edqii «yaxs, il «dovlaty,
ilgerii «irali», «sorg», kop «gox», kutuz// kuduz «qadin», «dul qadin»,
katun «xaganin arvad», iqiiz «cay», 0q «ana», sii «gqosun», sii¢iq
«siriny, tenri «tanr», yabiz , yablak «pis, yaxsi olmayan» va s.

Qaodim  tiirk  birliyinin  dagilmas1t  ilo  comiyyotin  osas
atributlarindan olan adobi-kommunikativ sistemin aktual tinsiirlori do
isloklikdon qalir. Onlar ya arxaiklosorak kiitlovi istifadedon ¢ixir, ya da
adabi dilin taloblorinoe uygun normativlasirlor. Bu zaman yeni odobi—
kommunikativ sistemin adabi {insiyyat giicii hesabimna leksik vahidlor
funksional tayinatini doyisir. Az-az hallarda leksik vahidlor monanin
doyismasi, daha ¢ox iso semantik daralma vo bozon semantik genis-
lonma ilo miisahids olunur. Yeni semanin gazanilmasinda comiyyatdoki
doyisikliklor, modani inkisaf vo s. faktorlar mithiim rol oynayir.

Oski tiirk soézlorindoki mona doyigsmolori bir semantik niivadon
yeni yaxin monalarin ayrilmasi hesabina bas verir. Odur ki, orta tiirk
dovriinds bir semadan bir neg¢o nisbi yaxin monali sézlor yaranir.
Orxon-Yenisey abildolorinin dilindo biti- feli «yaz-», homin feldon
diizolon bitig ismi «yazi» monalarint verir. Homin leksik vahiddon
(yaxud kokdon) orta asrlar tiirkisinds ii¢ yeni manali s6z yaranir. Dini
tosir iso semantik corgonin dordiincii izviinii amolo gotirir. M.Qasgari
yazir ki, biti Goydon enon kitablardan birisidir. Yoni dini baxislarin
miidaxilssi ilo semanin inkisafinda dérdiincli soviyys 6ziinii gostorir.
Miivafiq leksik vahid ii¢ kitabdan birini (Tévrat, Incil, ya Qurani-
korim) nazards tutur:

Bitiq (biti-): 1. Yazi (Kiili Cor sorafine abidodos).

2. Kitab («Divani-liigat-it-tiirk», Ot-tohfot).

3. Moaktub («Divani-liigat-it-tiirk», Ot-tohfat).
4. Doftor («Divani-liigat-it-tiirk»).

5. Miigaddass kitab («Divani-ligat-it-tiirk»).

Bitiq bitidim («Yaz1 yazdim»; Kiiltiqin sorafins abido, 28-ci xoatt).
Bitik okild1 («Kitab oxundu»; «Divani-liigat-it tiirk»do).

Arkis: 1. Karvan (Bilgo xaqan sorofino abido; «Divani-liigat-it-
tlirk», «Kitabi-Dado Qorqud»).

2. Xaboargi («Divani-ligat-it-tiirk»).
3. Maktub («Divani-liigat-it-tiirk»).
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Arkis1 kelmedi (Bilgo xaqan Sorq, 41-ci xott; Karvani golmadi).
Yirak yir sawin arkis keldiiriir; (Uzaq yerin xaborini karvan
gatirir). Anin arkisi keldi; Onun xabargisi goldi). Arkis! («moktuby).

Sab // saw: 1. S6z (Kiiltigin sorafine abido).

2. Xobar («Divani-liigat-it-tiirk»).

3. Moktub («Divani-ligat-it-tiirk»).

4. Atalar sozii («Divani-liigot-it-tiirk»).
5. Hekayo («Divani-liigat-it-tiirk»).

Sabimin tiiketi esidqil (KItC. 1-ci xott; S6ziimii — nitqimi
axiracan, tiikanona goadar esidin). «Divani-liigat-it tiirk»nda: saw
(«xabarlor», «maktuby, «risalo»). Sawda mundag kelir (Atalar s6zii bels
golir). Saw? («qissa, tarixi seylor»).

Er: 1. Doylusci (Kiiltigin serafine abido).

2. Adam («Divani-liigot-it-tiirk»).
3. Qohromanlq («Kitab Giilistan bi-t tiirki»).

Kiiltigin Az yagizin binip teqdi, eki eriq sang¢di, balika barmadi
(KltSm. 8-ci xott; Kiiltigin Az kohorini minib hiicuma kec¢di, iki
doyiis¢iini sancdi, sohara getmoadi). «Divani-liigat-it tiirk»da: Er
kagunlandi; Adam qovun sahibi oldu. Er todlundi3; Adam doymus
kimi goriindii).

Sabgi: 1. Xabar gatiran («Irk bitig»).

2. Natiq («Irk bitig»).
3. El¢i («Divani-liigot-it-tiirk»).
4. Peygombor («Divani-liigoat-it-tiirk», «Badai al-1{igat»).

Sarig athg sabgr yagiz athg yalabag edqii s6z-sab eleti kelir, -tir
(Irk bitiq, 16-c1 xatt; Sar1 ath xobar yayan, qonur ath elgi golib yaxsi
sozlor damigmislar, -deyir). «Divani-ligot-it tiirkndo: sawgl «elgi»,
«peygombary.

Yis: 1. Mesali dag (Kiiltigin serofine abido).

2. Yoxus («Divani-liigat-it-tiirk»).

Yabiz: 1. Pis (Bilgs xaqan sorafino abidos).

2. Qorxulu («Kitabi-Dada Qorqud»).

Nen: 1. Heg bir (Kiiltigin sorafine abidodos).

2. Mal («Divani-liigat-it-tiirk»).

! Divanii-liigat-it-tiirk terctimesi. I c., s. 97
2 Divani-lugat-it-tiirk terctimesi. III c., s. 154
3 Divanii-ligat-it-tiirk terctimesi. III c., s. 206; II c., s.144
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Bodun: 1. Xalq (Kiiltigin sorafina abido).
2. Ails tizvii (Tofsir).

Bu yirde olurip tabga¢ bodun birle tiizeltim (KItC. 4-5-ci
xott; Bu yerds oturub tabgag¢ xalqi ilo arami diizoltdim). Kagan koérdi
erso otni, aydi ewi buduninga: munda turunlar teb, mon kérdiim ot
(Qurana tiirkco yazilmis tofsir!; No vaxt od gordil, ails iizvlorine dedi:
burada durun, mon od gérdiim).

Sticig: 1. Dadl, sirin (Kiiltiqin sorofine abidado).

2. Sorab («Divani-ligat-it-tiirk»).

Sticiq sabin, yumsak agin arip irak bodunig anga yagutir ermis
(KItC.5-ci xatt; Sirin s6zi, yumsaq hadiyyasi ilo aldadib, uzaq xalq1
eloco yaxinlasdirirmis). «Divani-liigat-it tiirk»da: Bu er ol telim siigik
igiirgen2; Bu adamin adoati ¢ox sorab icirtmoakdir).

Horbi terminlordo mona doyigsmolori nozors c¢arpir. «Qosun»
monasinda geriq s6zii (Siiniis bolsar, ¢eriq iter erti, Kiili Cor sorofino
abido, 9-cu xott; Doyiis olsa, qosun goéndorardi) basqa leksik vahido
gosularaq harbi taktika adini bildirir. M.Qasgari yazir: doyiisdo iilker
geriq deyilon bir taktika vardir. 9sgorlor hor yandan boliik-
boliik toplanir, biri iralilayinca basgalar1 da ona qosulur3.

Orta osrlor tiirk yazili abidolorindo qohumluq bildiron sézlor
monaca deformasiya olunur. Qadim tiirk yazili abidslorinds ini «kigik
gardas», ec¢i «boyilk qardas», eke «boyilik bacr», sinil «kicik bac»
monalarim1 ifado edir. Anta kisre inisi egisin teq kilinmaduk ering
(K1tS.5-ci xott; Ondan sonra kigik qardasi boyiik qardasi kimi olmada).
Inim Kiiltigin kerqek bolti. Ozim sakintim (KltSm.10-cu xott; Kigik
gardasim Kiiltigin vafat etdi, 6ziim diisiindiim). Oqim katun, ulayu
oqlerim, ekelerim, kelintinim, kunguylarim bunga yeme tiriqi kiin
boltagi erti (KItSm. 9-cu xott; Anam xatun, diger analarim, boyiik
bacilarim, golinlorim, xanimlarim — bunca diri qalanlar1 yens koniz
olas1 idi). Sinilim kunc¢uyug birtimiz (KItS.20-ci xott; Kicik bacimi
xanim verdik). Orta osrlordo iso bu terminlorin hor birindo semanin

IboposkoB A.K. Jlekcuka cpeaneasuarckoro tedeupa XII-XIII BB. Mocksa, 1963,
c. 57

2 Divanii-ligat-it-tiirk terctimesi. I c., s. 157

3 Divani-lugat-it-tiirk terciimesi. I c., s. 95
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ohato dairasi eyni kontekstds vo Sl¢iido daralir. Odur ki, ini «arin
kicik qardasi», ici «arin boyiik qardas», eke «arin va arvadin
boyiik bacis, sinil is9 «arin bacis» manalarini verir!.

Bozon mona doyisikliyi miixtalif adabi tiirkcalords eyni olmur.
Orxon-Yenisey abidoalorinds sen ikinci soxsin tokini, siz iss ikinci soxsin
comini bildiron avazliklordir. Orta osrlor tiirkisinds hor iki soxsi bildiron
ovazliklordo {islubi baximdan mona farqlonmolori miisahido edilir.
M.Qasgari yazir ki, tiirklor sen kolmasi ilo usaga, yas vo movgeca
kigik olanlara miiraciot edor, hérmaotli soxslors miiraciotds iso «zo» ()
ila siz deyarlor. Ancaq oguzlar oksina, boyiik ti¢iin sen, kigik {igiin
siz s6zlorini iglodar2.

IIT yarimfosil «Qrammatik xiisusiyyatlor» adlanir. Orta osrlor
tlirk yazili abidolorino moxsus qrammatik normalarda da qodim tiirk
yazili abidolorinin dil xiisusiyyatlori istirak edir. Bu istor leksik
sokilcilords, qrammatik kateqoriyalarin forma gostaricilorinda, istorso
do spesifik sintaktik konstruksiyalarda o6ziinii goéstorir. Tasirlik hal
basqa slamatlorlo yanasi, -18 (-iq, -q) sokilgilori ilo tomsil olunur: tagig
(Tagig ukrikin egmes, tenizni kaygikin bitkmes3; Dag komaondlo
oyilmaz, doniz qayiqla biikiilmoz// qapanmaz. Kiiltigin sorafine abidada:
bodunig «xalq»). Yonliik-istigamat mozmunlu —ra olamoati miisahido
edilir: tabaru (Ol menin tabaru keldi4; O mon torafs goldi.
Tonyukuk sorofino abidoda: banaru «monoy», Tonikuk sorafineg
abids; 1-ci das, Conub, 10-cu xott).

Orta tirk dovrii yazili abidolorine moxsus hal sisteminds hom
oski tlirkconin normalari qiivvads qalir, hom do yeni normalar toqdim
olunur. Ikincilorin fonunda birincilor nisboten zoifdir vo rudiment
soklinds olmasa da, buna yaxin formada galmagda davam edir.
Sonraki yiizillora dogru getdikca bunlar da adobi istifadodan ¢ixir va XI
osrdo Oziinii gostoran («Divani-ligat-it-tiirk»do) tesirlik halin -18, -iq
olamoti, yerlik vo ¢ixishq hallarin eyni forma (-da, -de, -ta, -te
sokilgilori) ilo ifadosi kimi spesifik runik koyne xiisusiyyatlori,
iimumiyyatla, miisahids olunmur.

I Divanii-lugat-it-tiirk terctimesi. Il c., s. 7
2 Divanii-lugat-it-tiirk terctimesi. I c., s. 339
3 Divanii-ligat-it-tiirk terctimesi. I c., s. 100
4 Divanii-lugat-it-tiirk terctimesi. I c., s. 445
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Orxon-Yenisey abidolorinde norma hiiququnda ¢ixis edon -1g, -iq
sokilgisi islonmo foalligini itirir vo orta tiirk doévriinde Xaganiyyo
tiirkcasi ilo «Atibatiil-hoqayigndon basqa he¢ bir yazili abidads
miisahids olunmur.

Qadim tiirk adabi dilindon golon normativ kefiyyst do saxlanir;
lokativ-ablativ -da, -de miisahido olunur. Bu arxaik keyfiyyot az-az Xa-
ganiyya tiirkcasi adobi dilinds islonir, lokal tiirki variantlarinda iso bir
nec¢o istisna ila, demok olar ki, istifads edilmir. Bu at anda yig (Bu
at ondan yaxsidir). Tilda cikar edgii s6z! (Yaxsi s6z dildon ¢ixar).

Qadim tiirk say sistemi tiirkide kommunikativ islokliyini itirir,
onun yerina onluq sistem funksionallasir. 9slindo yeni sistemin
olamotlori — onluq say, iisto gol, artuki sozii ilo diizelon konstruksiya
Orxon-Yenisey abidoalorinde miisahide olunur. Otuz artuki bir yasima
karluk bodun yag bolt1 (Bilgo xaqan ab., 28-29-cu xotlor; otuz bir
yasimda karluq xalqi diismonimiz oldu). Fonetik torkibinoe géro miqdar
saylar1 Orxon-Yenisey abidolorindon demok olar ki, forqlonmir: iki
(tirk run yazilarinda eki), tg, tort, kirk, ellig “olli”. Sira saylarinin
ifads tisullar1 diferentlogir. Hom aski runik koyneds oldugu kimi -n¢
oslamati iglonir, ham do yeni normativ kefiyyat — -ne1, -ngi, -ngu, -ngii

(-1ng1, -ingi, -ungu, -iingll) 6ziinii gostarir: -ing, -in¢. Iking “ikinci”,
iigiing “U¢lincii”, tortiing “dordiincii”, bising “besinci”,
onung? “onuncu”.

Indiki zamanin morfoloji gostericilori icorisinde hom Orxon-
Yenisey abidalorinds islok olan -ur, -lir sokilgilori miisahido olunur,
hom do diferensiallasmamis qipgaq slamoti 6ziinli gostorir; -a (yaxud
-1b) sokilgili fel kokiindon sonra -ur sokilgili perifrastik fel (asason tur-)
islonir. Udgarur «oyandirir», tir «deyir», bolur? «olur».

Qoti  golocok zamanin morfoloji olamoti do oski tiirkea
onanalorine baghdir. Tirk run yazilarinda miisahids edilon -gay, -qey
vo -tagl, -tegi olamotlori orta tiirk dovriinde do islonir, ancaq
funksionalliglar1 baximmindan yerlorini doyisirlor. Orxon-Yenisey
abidalorinds -tagi, -teci alamoatlori daha cox islondiyi halda, tiirkide

I Divani-liigat-it-tiirk terctimesi. I c., s. 144, 161
2 Divanii-ligat-it-tiirk terciimesi. I c., s. 131-132
3 Divanii-lugat-it-tiirk terctimesi. I c., s. 46, s. 74, s. 123
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-gay, -gey sokilgilori nisboton yiitksok islonmo tezliyi niimayis etdirir.
Kiiltigin sorofine abidodo — Ol yirqerii barsar tiirk bodun 6ltogison
(KItC. 8-ci xatt; O yera getson, tiirk xalqi, 6lacokson). «Divani-liigot-it-
tirk»ds — Ol siit sagkay (O siid sagacaq).

Sonraki inkisaf morhalalorinds -gay qoti golocok zaman morfemi
doyisikliys ugrayir, -ay formasimi alir. Saqiya, tut boda kim, bir lohza
O0ziimdin baray (Saqi, tut bads ki, bir anliga 6ziimdon gedacoyoam).
Tamsi-tamsi ani kilay nus! (Damci-damet onu nus edacoyam).

Qadim tiirk run yazilarinda miisahids olunan miirakkob ciimloya
moxsus bozi qurulus, forma olamotlori orta osrlor tirk yazil
abidolorinda saxlanilir. Bu, torkib hissalorin amalagalms iisullarinda,
miirakkob quruluslarin formalasmasinda va bazi diger slamatlords tizo
¢ixir. Orta asrlor tiirk yazili abidalorinds hom aski dil (runik) anonasi ilo
baglayicisiz  miirokkob climlo tiplori tomsil olunur, hom do
baglayicilarin istirak etdiyi quruluslar 6ziinii géstorir. Aydim: emdi yat
(Dedim: indi yat).

Tabeli miirokkob climlo qurulusu vo qarisiq tipli miirokkab
climlolorlo bagh tiirk run yazilarinin bozi xarakter dil xiisusiyyatlori
orta osrlordo do miisahido olunur vo bozi doyisikliys moruz qalir.
Baglayici vasitalorin olmadig tabeli miirokkab climlalor islonir. Qadim
tirk run yazilarindan forqli olaraq, orta asrlor tiirkisinde baglayicil
tabeli miirokkaob ciimlo tiplori tomsil edilir. ©Ononovi konstruksiyadan
forqlonon va tiirk run yazilarinda tesadiif edilmoyon tabeli miirokkob
climlo tiplori 6ziinii gostorir: sads ciimlonin qurulus sarhadlorinin hals
tam dagilmadig1 va sads ciimls hiidudunda basqa bir, qurulusca daha
tokmil ciimlo formasinin yerlosdiyi tabeli miirokkob climlalor; tabeli
miirokkab climlo qurulusunda olan bir sintaktik vahidde iki miixtalif
tabeli miirokkab ciimlonin yerlasdiyi qurulus.

Tamamliq budaq ciimlali tabeli miirakkab ciimlolor hor iki dévr
yazili abidolorindo komiyyotco Tistiinlik toskil edir. Vo onlarin
oksoriyyati xobori dedi, aydir fellorindon biri ilo ifado olunmus bas
ciimlo vo tamamliq budaq ciimlssindon ibarat konstruktiv modelo
uygun golir. 1ki bas ciimlodon ibarat zoncirvari konstruksiyaya malik
tabeli miirokkob ciimlalor vo budaq ciimlonin bas ciimlo igorisinda

1 Novai ©. Mithakimatiil-ligateyn // «Ulduz» jurnali, 1986, Ne 7, s. 41-53
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yerlogdiyi tabeli miirokkob climlolor miisahido olunur. Qadim tiirk
yazili abidolorinde miisahido olunan iki bas climlonin bir budaq
ctimloni dévrays aldigr tabeli miirokkob climlalorlo yanasi, orta asrlor
tiirk yazili abidslorinds budaq climlalorin bir bas climloni shatays aldig
garisiq tipli tabeli miirokkab ctimlo quruluslari da islonir.

Dissertasiyanin «Natica» hissasindo todqiqatin asagidaki osas
miiddoalar: imumilasdirilmisdir:

— Qadim tiirk yazili abidslorinin dil xiisusiyyotlori qodim tiirk
dovriinds {i¢ osas etnokulturoloji moarkozin—oguz, qipg¢aq, uygur
morkozlorinin formalasdigini ehtimal etmoys asas verir. Ona gors ki,
godim tiirk adabi dilinin normasi miixtalif tayfa-dialekt dillorine moxsus
xiisusiyyatlori oks etdiran nitq forqlorinin inteqrasiyasindan ibarstdir vo
bunlarin i¢arisinds oguz, qipgaq, uygur dil xiisusiyyatlori aparicidir.

— VI-VIII asrlords tiirk xaganliglar: dévriinds sosial-siyasi assosi-
ativliys daxil olan gohum etnoslarin har biri az vo ya ¢ox daracads bir-
birindon forqli dil xiisusiyyatlori ilo saciyyslonir. Belos nitq forqlori mohz
godim tiirk yazili abidslorinin dilinds dialekt xiisusiyyatlori kimi nozor-
don kegcirilir. Belo situativlikde qodim tiirk comiyystindoki biitiin et-
noslar torofindon istifade olunan vahid adsbi-kommunikativ sistems eh-
tiyac yaranir vo onun konturlari miioyyanlogir. Bu proses miixtalif tayfa
dili xiisusiyystlorinin paralel mévcudlugu ilo baslayir, vahid normalarin
miloyyonlogsmasi — dialektiistii nitq normaliliginin amals galmasi ilo basa
catir.

— Qadim tirk dovriiniin basa ¢atmasi ila yeni etnokulturoloji sis-
tem tosokkiil tapir. Yeni yaranmig etnik-madoni sistem kéhna sistemdon
farqgli slamatlorls saciyyalonir:

a) gohum dil subyektlorinin etnocografi sarhadlorinds doyisiklik-
lor bas verir, kohno etnik-modoni sistemin cografi hiidudlar1 dagilir.
Ovazindo yeni (lakin bu dofs lokal) etnocografi sarhadlor miioyyonlosir.

b) qodim tiirk birliyinin miixtslif etnosubyektlori bir-birindon ay-
rilaraq basqa-basqa orazilorde lokallasir vo vahid etnokulturoloji mos-
kanin miistaqil etnik-madani miihitlora par¢alanmasi {i¢iin zomin hazir-
lanir. Umumi meyllor va tendensiyalarla yanasi, miixtalif regionlardaki
adobi tiirkca subyektlorinin odobi-kommunikativ vo dini-mifoloji sis-
temlora 6z miinasibati formalasir;

¢) orta tirk dovriiniin avvallorindo Tirkiistanda tiirk xalglarimin
etnocografi hiidudlar1 bir-birine yaxin olduglarindan holo vahid
lingvocografi mokan qalmaqda davam edir. Ona goérs do miistaqil adabi
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tlirkcalor qadim tiirk dévrii adabi dil xilisusiyyatlori bazasinda mévcud
olur vo inkisaf edir, basqa s6zla, Orxon-Yenisey abidalorinin adabi
normalarimi davam va inkisaf etdirirlor.

— Dil normalarinda avvalki runik koyneys osaslanan orta asrlor
tirk odobi dili 6z inkisafinin birinci morhalasinds istor Tiirkiistan
mithitindo, istorss do Tiirkiistandan xaricds, yani cografi mévqeyindon
asili olmayaraq, kéhno odobi-kommunikativ sistemin normalar: ilo
yazili adabi {insiyyato xidmot edir. Vo artiq ikinci inkisaf dévriiniin
sonuna yaxin Orxon-Yenisey abidolorinin dil normalar1 godim tiirk
dovrii adobi dilinin miloyyanliyi kimi shomiyyatini itirir.

— Qoadim ddvrdon orta asrlor dovriing vo qadim tiirk (runik) yazil
abidalorindon orta asrlor tiirk yazili abidoalorine 6tiiriilon va doyisikliye
moruz qalan adabi dil normalar1 biitiin dil saviyyalerini shats edir:

—Orxon-Yenisey abidolorine moxsus dil  xiisusiyyatlorinin
«tiirkinys 6tiiriilmasi morfoloji yarusda iki sokilds 6ziinii gdstorir:

a) oski tiirkconin ononosi olan bozi qrammatik faktlar oldugu
kimi qalir;

b) oguz, qip¢aq, karluq, uygur dil xiisusiyyatlorinin inteqrasiyasi
miisahids olunur.

~Umumi qrammatik kateqoriyalarla bagh aski ononolor hom da-
vam etdirilir, hom ds yeni norma keyfiyyatlori iiza ¢ixir:

a) yonliik halin -a, -e (-ya, -ye), -r sokilgilori cohat adlarina, soxs
ovozliklorinin tokins olavs olunur.

b) tesirlik halin -1, -iq, -q sokil¢ilori orta osrlor tiirkisindo islonir
va getdikco islonma foalligini itirir. Ovazindo samitdon sonra -ni, -ni
(qipgaqca, karlugca va uygurcada) vo -1, -1 (oguzcada) slamatlorinin in-
tensivliyi artir;

— Qodim tiirk say sistemi tiirkide kommunikativ iglokliyini itirir,
onun yerina onluq sistem funksionallasir. Felin miixtalif sokli alamatlori
(arzu, vacib va s. sokillori) formalasir. Alinma sézlorin torkibinds yad
morfoloji elementlor do dilo daxil olur vo tiirkco morfemlorlo paralel
islonir. Masolon: halabi vo halabli («Halob sohorindan olan, holoabli»).
Tirk run yazilarinda sayca az olan kémokg¢i nitq hissolori orta asrlor
tlirkisindos genis diapazonda tomsil edilir.

—Uciincii név toyini séz birlosmasinin strukturca modifikasiyaya
ugramis sokli — toktorafli s6z birlasmalari tiirkids ds islonir va orta asr-
lora dogru getdikco qrammatik normaliligdan ¢ixaraq tislubilasir, badii
fiqur olur.
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—Tabesiz miirokkab ciimlo qurulusu ilo bagli Orxon-Yenisey abi-
dolorinin dil xiisusiyyatlori orta asrlor tiirk adabi dilinds oldugu kimi
qalir, yaxud doyisikliys ugrayir. Tiirk run yazilarinda tabesiz miirokkob
ciimlo vahidlorinds baglayicilar istirak etmadiyi halda, sonraki dévr ya-
zil1 abidolorindo ya mensace baglayici olmayan digor liigot vahidlori
(mosalon: xitab) baglayici vasito soklinds ¢ixis eds bilir, ya da tabesizlik
baglayicili (masalon: amma, na — na vo s.) tabesiz miirokkob ciimlo qu-
ruluslar1 formalasir.

—Qadim tirk (runik) yazili abidslorindon farqgli olaraq orta asrlor
tlirkisinda baglayicili tabeli miirakkab ciimls tiplari, iki bas ctimlodon
ibarat zancirvari konstruksiyaya malik vo budaq ciimlonin bas climla
igarisinda yerlasdiyi tabeli miirokkob climlalar islonir.
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Jnoxa nepexoja ¢ APeBHETIPKCKOr0 JUTEPATYPHOIO SI3bIKa B
JIUTEPATYPHBIIi A3bIK CPeIHUX BEeKOB (TIOPKH)

PE3IOME
duccepranmst  cocToMT M3 "BBenenus', JAByX IJaB,
"Jaka0venus", U3 CHUCKA HCNOJL30BAHHON JUTEPATypPbl U CIHHCKA

COKPpAIleHUI.

B "Bgenennn' 0060CHOBBIBaeTCH aKTyaJbHOCTh TEeMbI, ee Hay4-
Hasl HOBH3HA, TeOpeTHYeCKash U NPaKTUYecKasi 3HAYUMOCTb padoThl,
(¢opmynupyloTcsi MeToAbl M INPUHUUIBI MCCJIEAOBAHMS, AANTCH
cBeJleHNA 00 anpodauM U CTPYKType padoThl.

B nepgoii rnage - "Ilepexo ¢ ApeBHETIOPKCKOT0 BpeMeHH B Cpel-
HETIOPKCKYI0 3M0XY: HCTOPHKO-KYJIbTYPHbIe YCJOBHSI U SI3bIKOBBIE
npouecchl' paccMaTpuBaeTcsi OTAeJeHUEe W PacnpocTpaHeHHe TIOPK-
CKHX 3THOCOB B Pa3HBIX HAaNpaBJeHUSX (KHIMYAKOB Ha ceBepo-3aman,
Ory30B Ha K0r0-3amal), a TaKie ITHOKYJbTYPHble U SI3bIKOBbIE IPO-
necchbl B HUX. DTHOKYJbTYPHBIE NPOLECChl CPeTHUX BEKOB MPOSABJIAET
cedsl Kak Jorm4eckoe NpoaoJKeHHe NMOAOOHBIX NMPOLECCOB JApeBHe-
TIOPKCKOro BpemMeHu. IlosiBJSIIOTCS HOBBIE HCTOYHUKH [JIsl Pa3BUTHSA
U 000rauieHust JIMTePaTYPHOTIO SI3bIKA CPEAHHX BEKOB - TIOPKH, a TaK-
’Ke pacmimpsiercs ee GQyHKIMOHAIbLHASA reorpagus.

Bropas rinaa nuccepranuu - "Ilepexon ¢ apeBHeTIOPKCKHX (pYy-
HHUYECKHMX) NMUCbMEHHBIX NAMSATHHKOB K NUCbMEHHBLIM NaMSATHHKAM
CpeIHNX BEKOB: Pa3BUTHE JUTePATYPHBIX HOpM". B 3T0ii ri1aBe nccie-
AYIOTCS JIUTepaATYpPHbIe HOPMBI A3bIKA, NepefAaBaeMble ¢ JPEeBHETIOPK-
CKOI'0 BpeMeHH B 310Xy CPeJHUX BEKOB, N0/IBeprapiuecsi HEKOTOPbIM
u3MeHeHusiM. Jlexcuyeckue eJUHMIBI CEeMAHTHYECKH M3MEHSIIOTCS.
Hanpunmep, cjioBo 00yH B namMsiTHHKe B YecTh Kros-Termna ynorpeo-
JisieTcsl B 3HaUeHnHu " Hapoa'', a B TIOPKCKUX NAMSITHUKAX CPeIHUX Be-
KOB Ha0J/10aeTcsl B 3HAaYeHUM ''diieH ceMbH' (WM Ke CJIOBO OMTHL
COOTBETCTBEHHO B 3Ha4yeHHAX ''mucbMo' um "kuHura', "Terpans'). B
TIOPKCKOM JINTEPATYPHOM SI3bIKe CPeTHUX BeKOB TIOPKH KaK M B 0PX0-
HO-€HUCEHCKUX NaMATHUKAX HaO0JI0JalOTCsl  CJ0KHONOIYHUHEHHbIe
NpeAIoKeH!s ¢ ABYMS IJIAaBHBIMHU NPeAI0KeHUIMH, a TaK:Ke CHHTaK-
cHYecKHe KOHCTPYKIHM CJIOKHOMOTYMHEHHBIX MPeI0KeHH, B KOTO-
PbIX NPHIATOYHBIE MPeIJIOKEeHUsI HAXOASATCS BHYTPH IVIABHBIX HNpe/-
JIOKEHHIA.

B "3akaovyennu' 1a0TCA OCHOBHBIE pPe3yJbTAaThl HCCJIETOBAHUS.
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Transition period from the old turkish literary language into the medieval
turkish literary language (turki)
SUMMARY

Dissertation consists of “Introdiction”, two chapters, “Result”, list
of abbrivations and list of used literature.

The actuality of the theme, its scientific innovation, theoretical and
practical importance are grounded in the introduction and here is given
information on the goal and objectives, methods and aprobation of the
research.

I chapter is called “Transition from old Turkish period into
medieval Turkish: historical — cultural condition, language processes”.
This part deals with of Turkish ethnic groups and their spreading on
varions directions, ethnical — cultural and language processes taking place
here by the end ofold Turkish period. But in reality, the ethnocultural
processes taking place during Medievals were logical continuation of
similar processes of old Turkish period. Therefore, the active ethno-
cultural subjects of the previons period remayn as the major power
and here is added another subject-the karlugs to the list.

On the basis of active ethno — cultural relotionship with other
ethnic groups, the integration opportunities of literaru language with
other languages were increased. Not only new sources for development
and enrichment of Medieval Turkish literary language were created,
but also its functional areal was widened; the usage dimension of
Medieval Turkish literary language (turki) went from the previous
uniform monoturkish surroundings towards non-turkish surroundings
«turki» influenced to different lingio-ethnic surroundings.

I chapter is called «Transition from the old turkish (runik)
written monuments into the Medieval Turkish written monuments:
development of literary language norms». In this chapter is
investigated literary language norms transitted and changed from old
period to Medieval and the old turkish written monuments into
Medieval Turkish written monuments. Meaning changes occur in
lexical units, e.g.: the word bodun in runik monument means «people»,
bit in Medieval Turkish written monuments it means — «family
member» (or bitig «writing» and «book», «copybook»; sab «word» and
«news» etc). As in Orkhon-Yenisey monuments, complex sentences
containing two principal clauses situated in principal clauses were used
in medieval turkish literary language.

In the “Result” is given the results of the research.
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